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Der Schliissel in ihrer Hand wog schwer. Sie hatte immer geahnt,
dass es ein Geheimnis in ihrer Familie gab. So dunkel, dass alle
dartiber geschwiegen hatten. Nie war ihrem Vater eine Warnung
uber die Lippen geknmmen oder ein Hinweis, worum es ging.
Vielleicht wiare sonst alles anders verlaufen. Tilda sah die Szene
deutlich vor sich, die sie damals durch den Tﬁrspalt beobachtet
hatte. Thr Vater hatte wie tiblich hinter seinem klobigen Schreib-
tisch gethmnt und seine Zigarre gepaﬁt, wahrend sein bester
Freund und Anwalt Giinter Schmiedel eingehiillt von der Rauch-
wolke zu seiner Rechten im Ledersessel Platz genommen hatte.

»[Du musst es finden, dann wiren eure Probleme vom Tisch,
hatte Schmiedel zu Vater gesagt und den eisernen Schliissel vor
ihn hingelegt. »Hier. Er 6ffnet die Pforte in die Vergangenheit und
zu weit mehr.« Aber Vater hatte den Kopt geschiittelr.

»Manchmal ist es besser, die Dimonen nicht zu wecken. Er-
driickend ist die Schuld, die unser Schicksal bestimmrt. Dafiir
miussen wir bis ins letzte Glied biifen.«

Erdriickend ist die Schuld, die unser Schicksal bestimmt. Dafiir
miissen wir bis ins letzte Glied biiffen. Die Worte jagten ihr noch
heute einen eisigen Schauder iiber den Riicken. Was meinte er

damit? Und welche Damonen wecken? Wofiir sollten sie alle

biiflen? Sie hatten doch nichts Unrechtes getan.

Die Unterhaltung lag eine Ewigkeit zurtick und war bei Tilda
in Vergessenheit geraten, bis sie den Schliissel neulich bei den
ersten Aufriumarbeiten auf Herminenburg in einer von Grof3-
vaters Vitrinen wiedergefunden hatte. Er gehijrte zu einer Tlr im

Palais. Das erkannte sie daran, dass alle Reiten die gleiche Form



besaflen, ob grofd oder klein. Aus welchem Grund betand er sich
hier?

Er ragte tiber ihre Handflache hinaus und war so sperrig und
schwer, dass er damals ein Loch in ihre Jackentasche gerissen hatte.
Der Rost am Bart war noch grof$flachiger geworden.

Tildas Gedanken wanderten zu dem Tag zuriick, an dem sie
sich mit ihrer Freundin Daria heimlich in den Gewdolbekeller des
Palais’ geschlichen hatte ...

1994 Palais von Giildenstein

Die Schatten an den Winden waren gespenstisch. Jede Ecke
leuchteten sie aus, und bei jedem noch so kleinen Gerausch zuck-
ten die beiden Freundinnen zusammen. Irgendwo tropfte Wasser
auf Stein. Manchmal huschte ein Tier quiekend an ihren Fiien
Entlang und verschwand in der Dunkelheit. Es roch nach bracki-
gem Wasser und Fikalien.

Nach dem Gesprich zwischen Vater und seinem Freund hatte
Tilda tagelang in den Familienchroniken gelesen und nahm fel-
senfest an, dass Vater nur den Schmuck der Dynastiebegriinder
gemeint haben konnte und dass der im Kellergewﬁlbe zu finden

sei. Sie hatte gehort, wie verzweifelt Vater geklungen hatte. Ehr-

gelz hatte sie ge ;Jackt, den Schmuck zu finden, der die Probleme
losen konnte. Die Sehnsucht, dem Vater zu beweisen, dass sie ihm
die ijsung prasentieren konnte, trieb sie an. Hier unten herrschte
Eiseskilte, der Atem schwebte in weifSen Wolken vor ihren Gesich-
tern. Frostelnd zog Tilda den Kragen ihrer Jacke enger um den
Hals. Schwer schlug ihr Herz gegen die Rippen, als ihre Schritte
durch die Ginge hallten. Hinter ihr klapperte Daria mit den Zih-
nen. Der Schliissel schien mit jedem Atemzug schwerer zu wer-
den. Neulich hatte sie beobachtet, wo Vater ihn versteckt hielt,
im Schrank hinter den Biichern, weil er nicht wollte, dass sie oder
einer ihrer Briider in den Gewdlbekeller hinabstiegen, wie er Giin-

ter gestanden hﬂttﬁ‘.



»Ist es noch weit?«, unterbrach die Freundin mit weinerlicher
Stimme ihre Griibeleien.

Tilda blieb stehen und wandte sich zu ihr um.

»Hast du Schiss? Ich bin doch bei dir«, versuchte sie Daria zu
beruhigen, obwohl auch sie sich fiirchtete, doch mehr wegen einer
drohenden Strafe ihres Vaters. An Umkehr war nicht zu denken,
so weit wie heute war sie noch nie gekﬂmmen. Trostend fasste sie
nach Darias Hand und zog sie weiter. In gewissen Abstinden blieb
sie immer wieder stehen, um den Kaugummi aus dem Mund an
die Mauer zu kleben, der ihnen den Riickweg sichern sollte. Schon
schob sie den niachsten zwischen die Lippen.

»Mir ist so ... unheimlich.« Darias Finger umklammerten Til-
das Hand.

»Wir haben keinen Schlossgeist. Nur Spinnen und Mause«, ant-
wortete 1ilda kichernd. Es bereitete ihr Spaﬁ, andere zu necken.

»liith!«, schrie die Freundin auf und schiittelte sich. Neulich war
sie in der Schule mitten im Unterricht auf den Stuhl gestiegen und
hatte laut geschrien, weil eine Spinne tiber ihr Pult gekrabbelt war.
Tilda verknift sich ein Grinsen. Eine Gansehaut war so aufregend,
501;1nge die Viecher nicht sie selbst beriihrten.

»Nun komm schon, es ist nicht mehr weit. Wenn wir den
Schmuck finden, dann bekommen wir vielleicht von meinem
Vater dafiir eine Belohnung.« Die Aussicht schien Darias Furcht
fiir den Moment zu verdriingen.

Nur noch zweimal nach rechts abbiegen,, dann wiren sie am
Ziel. Staub rieselte aus den Fugen des gemauerten Gewdlbes auf
sie herab. Sie mussten sich jJetzt unter der Schlosseinfahrt befin-
den. [hr Herz galoppierte in der Brust, als sie ihre Freundin immer
tiefer durch das Kellerlabyrinth des elterlichen Schlosses fiithrte.
Es war so aufregend etwas Verbotenes zu tun und dabei etwas zu
entdecken, anstatt wie ihre Briider stets brav Vaters Anordnungen
zu befolgen.

Hitte sie Daria erzahlt, dass in einem der Kellerraume jemand
im Krieg versteckt gehalten worden und an Pocken gesmrben war,
hatte die Freundin sie sicher nicht bei diesem Ausﬂug begleitet.



Je mehr sie sich dem besagten Kellerraum niherten, desto
feuchter wurden Tildas Hiande.

»Du hast gesagt, Wir sind gleich da«, beklagte sich Daria mit
zittriger Stimme.

»Sind wir ja auch«, antwortete Tilda und hoffte instiinclig, sich
nicht geirrt zu haben. Es hatte lang gedauert, bis sie sich hier
unten zurechtgetunden hatte.

Endlich standen sie vor der massiven Eichentiir mit dem Eisen-
beschlag. Tildas Beine zitterten vor Aufregung.

»Meinst du wirklich, dass da drinnen ein Hinweis zum ver-
schollenen Schmuck verborgen ist«

»Ja, mein Bauchgefiihl sagt mir, dass ich mich nicht irre.«
Vor Tildas geistigem Auge entstand das Bild einer Schatzkam-
mer wie im Marchen von Aladin. Diamanten, Rubine, Smaragde
und Opale, goldene Broschen, Armbinder, Ringe vielleicht auch
Perlenketten, die um die Aufmerksamkeit des Betrachters wett-
eiferten.

Mit zittrigen Fingern zerrte Tilda den Schliissel aus der Jacken-
tasche. Dabei zerriss ratschend das Seidenfutter. Es kiitmmerte sie
nicht. Sie steckte den Schliissel ins Loch und drehte ihn mit einem
Ruck herum. Knarrend sprang die Tiir auf. Der mufhge Geruch,
der ihnen entgegenstromte, verschlug ihnen den Atem.

»Boah, das stinkt wie im Keller meiner Oma nach dem Unwet-
ter mit dem vielen Schlammue, rief Daria und hielt sich die Nase zu.

Tilda trat vor und leuchtete den Kellerraum aus, der voll-
gestopft war mit allen méglichen Dingen. Ein wahres Sammel-
surium von Mobeln, Teppichen und prall geﬁillten Regalen.

»Sieht aus wie ein normaler Abstellraum«, bemerkte Daria, die
neben sie getreten war. »Wo soll denn hier Schmuck sein? In einem
der Schrinke? Ich glaube, du hast mich angelogen.« Auch Tilda
war enttauscht von dem, was sie vorfanden. Sie hatte sich alles
viel autregender, spannender vorgestellt. Eine Schatzkammer oder
zumindest eine Holztruhe randvoll gefiillt mit Schmuckstiicken.
Sie wollte sich ihre Enttduschung jedoch vor der Freundin nicht
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